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DE Germany - If queries please specify customer and delivernote no. 3) Dellvery note no 4444150 Page 1
1 )Robert Bosch GmbH 1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1000172924 00891020720 (D3 20.11.2025
Deliveryfinstallation is made by property reservation according &) Frelght 7) Deliven Creationday
Robert-Bosch-Platz 1 to our conditions, which underlie the contractual relationship. 19.11.2025
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011786 vom 19.11.2025

Ludwigsburg, 20.11.2025
Seite 1 von 1

25-011786

1 Absender / Expediteur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenberg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim
intern. Straengtterverkehr (CMR).

Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
coniraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

90817 Eisenach

Empfanger / Destinataire Frachtfahrer / Transporigur
2 Empfang 6 Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise

Ort/ Lieu MQODUGNO
Land/Pays  |[talien
Datum/Date 27.11.2025

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

On/ o Eisenach Vorbehalte und B rkun des Frachtfihrer /
. ol e und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit! Temps 8 Réserves el observations des transporieurs
Datum /Date  20.11.2025
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeichenvNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Naiure_ dela m§rchandise Poids, ka cbm
1 4444150 1 COLLI Getriebeteile 411 2,61
2 4444177 1 COLLI
Summe: 2,00 COLLI 411,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18F rachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empféinger
19 Alichos Kennzeichen Nugiost vt Uberqahmebest.atl_gung dgs Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladunggsicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durck den Fahrer erfolgt.

27 Gift 25-0117838¢mpfangen am Datum { Date

AT REE sl

22 Benutzter Grenzibergang
E( AP

b S @ i

Via dei Cicl

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik
D-99817 Eisenach

23

nterschrift dnd tempel des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Absenders |
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtidtirers
Signature et timbre du transporieur “ni ~4

it conHEE

f‘:’l ba Ee destinataire

verifica st cualita @ quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carf-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfohrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amitsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 60480008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



